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Poziv.

Nad narod slovenski se je zatel zadpja leta
krepko razvijati. Napredoval je posebno v svojem
dusevnem in narodnem Zivljenji. Povzdignje se Se
vedoo bolj in bolj ter poskusa si po svojem dudev-
nem delovanji priboriti med drugimi narodi svoje
tastno mu odloteno mesto. Slovenska intelegen-
cija se mnoii od doe do dne ter zahteva zdrave
dufne hrane v svojem materinem jeziku. Nasi
mladini je potreba v &isti slovenitini pripravnega
berila, ki jo naj ndi spoznavati proizvode sloven-
skega kakor slovanskih in drugibh naredov. Slo-
veuski pisatelji pa potrebujejo krepkega glasila,

v kterem bi objavljali svoja dufevna dela, lepo-

znanska kakor znanstvena, in tako obfasno poda-
jali svoje izdelke nafemu omike in poduka Zelne-
mu svetn slovenskemu. Da se tedaj vstvari krepko

glasilo slovensko, je nnjno potreba, osobito pa ker |

nam fe tudi ,Zvon®, edini leposlovni list slovenski
ob novem letn prenchati hofe, kakor nam Cestito
uredniftvo Zvonovo na dotilno vpradanje naznanja.
Zatorej se je zdruZila trojica slovenskih moZ in
se zavesnla nstanoviti Slovencem nov list,
Priéakuje saj, da dobi to nove podvzetje med
Slovenei obéno priznanje in zanpanje; prvi® stojita
novemu podvzetjn na &elu dva Slovencem, kakor
sosednjim narodom, po svejih sloystvenih delib
znana slovenska pisatelja in ufenjaka, vsenGiliitni
profesor gosp. dr. Gregor Krek, in nasd starosta
gosp. #upnik Davorin Trstenjak, in drogié
je ma naso proSnjo tiskarnica druibe sv. Mohorja,
zanesljiv in slovensko stvar vedno podpirajot za-
vod, zaloZniftvo prevzela, S to izjave se torej
obratamo do Vas, Sestiti gospod, in Vas prosimo
ge & podpisanimi zdrZiti, sovemu listu Vade du-
Sevne modi posveliti in nove glasilo, koliker mo-
gode, podpirati, Novemau lista bode ime in napis:
Kres. Leposloven in zoanstven list. Sodelovanjem
prof. dr. Gregora Kreka in Davorina Trstenjaka
ureduje dr. Jak. 5ket, gimn. prof. v Celovei. Tiska
in zaloZuje tiskarnica druzbe sv, Mohorja v Celovei.
»Kres* bi izbajal v prijazoej obleki in obliki

v meselnih zvezkilh na 3—4 polah zafetkom vsa- |

kega mosenca pofensi od novega leta 1831; veljal
bi 4 gl. pa leto, in se tudi lehko po zvezkih v
knjigarnah kupoval. V svojem prvem oddelkn bi
aKres® donadal leposlovne stvari: pesni, kratke
romane, novele, povesti, humoreske — izvirne ali
tudi v prevodu iz slovanskih in drugib jezikov;
narodoe pesni, pravljice, pregovore, navade in
Sege, sploh narodno blago; potopise, popise slo-
venske zemlje in ljudstva itd., v drugem pa znan-
stvene spise s posebnim ozirom na slovenski in
slovanski svet, iz povestnice, starinstva in baje-
slovja; iz prirodo- in jezikoslovstva; iz slovstvene
in kalturne povestnice Slovencev in slovanskib na-
rodov sploh. Nazadnje sledi slovstveni pregled
slovenskih in slovanskib proizvodov, kterega bode
preskrboval prof. dr. Krek, in kiima posredovati
med Slovenei iv drugimi Slovani. Velkrat se bodo

' objavijali Easn primerni dopisi, ki nam dokazujejo
kultarno stalie in slovstveno Zivljenje po raznih
krajih slovenskil. To je na kratko nalrt novemu
listn, ki naj postane srediide vsega slovenskega
razumuiftva. Blagovelite tedaj nad slovenskemn
narodn posvefeni namen 8 svojim  peresom pod-
pirati in iz Vadega dundevnega delokroga kakov
primeren spis vsaj do 15. novembra urednidtva, ali
#e dovrienega poslati, ali pa paznaniti, hoSete-li
novi list & svojim peresom podpirati ali ne. Roko-
pisi, ki se naj v Celovee pofiljajo, se bodo po
mogotosti odfkodovali in sicer po kakovosti gra-

diva in Stevilo narotnikov.

Smesnitar 43, Srefajo se trije modrijani
vpradajod se, kateri izmed njib je tako moder, da
si zamore najved zaieleti. Prvi refe: jaz si Zelim
9 ladij polnib fivank, vsaka Sivauka naj bi imela
svojega krojata, a vsak kroja® po 9 vred ali fak-
ljev cekinov. Drugi rede: jaz bi imel rad polno
morje &rnila (tiote), da bi pisal same Stevilke to-
liko tasa, da bi se vee morje izpraznilo, a potem
toliko cekinov, kolikor jih wapisana Stevilka kaZe.
Tretji parefe: jaz hi pa najraje imel, da bi vidva
potem umrla in vse to meni pustila.

Razne stvari.

(Mariborski trgovet) so dne 9. okt. t. 1. skle-
noli svoje trgoveke udence podiljati v trgovsko
Zolo g. Reschove in nebenega ne odpustiti kot
trgovskega pomoénika, ¢e ni na tej Soli dobre
skndnje napravil in se vseskozi posteno, uravet-
veno obnaSal. Tako je prav.

(f celjske okolice) se nam porofa, da so se
pretefene dni vrdile volitve odbornikev za obfin-
gki zastop celjske okolice. Z izidom volitev smemo
biti jako zadovoljni; kajti izbrali so se v obdin-
slke zastopnike skoraj soglasne sami razomni in
podteni slovenski rodoljubi. Upamo toraj, da si
bodo iz svoje srede izvolili tadi zanesljivega, zna-
Eajnega in odlofnega Slovenea v svojega Zupana.
Takega moZa nam je pri tukajinjih razmerah jako
potreba,

(Juina Eeleznicea) hote svoje zemljisde vknji-
ziti dati. Kdor ima ugovarjati, naj se pritodi pri
e. k. okrajnej sodniji v Mariborn dne 25. novem-
bra t. 1. Omenjoni den pridejo un vrsto srenje:
| sv. Magdalena, PoberZ, Radvanje, Razvanje, Bo-
hova, Hode, Rogoza, Slivnica, Orehova ves, Ho-
tinja ves, Frauheim, Rafe, JeSence in Podova.
| Poznej je vsak ugovor zastonj.
| (Okolica Sostanjska) je lotena od trga in po-
| stane samosvoja srenja.

I (Zivinski sejem) bo pri sv. Tomadi nad Ve-
liko Nedeljo dne 28, okt. t. L

(Zandarjen nastavili) so v Politanab, ker jib
| je nie precej treba bilo,

I (Zeleznico merijo) 8 pomodjo nadinZenirja g.
| Kutich-a od Politan do Rogaca,
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(t Svak poslanca q. dr. Radaja) feldmardal- '

Injtenant Franc vitez Latterer plem. Lintenburg je

po hudej bolezni previden s sv. zakramenti umil |

v Mariboru.

(Od sv, Lovrenca w Slov. govicah) se nam
porota, da je tamodnji ob@iuski zastop sklenil due
17. okt. t. 1. enoglasno zanaprej uwradovati gledé
na vee nrade le v domaéem slovenskem jezikn!
Slava! Kaj pa vi Zagorci, Sakefakei, Hlaponei,
Gerlinei, Smolinei in drugi?

(Za naduciteljn v LoFak) pri Konjical ime
novan je g. Pavel Leitgeb.

(Pobotnice ali  kvitinge® slovenske) prejemati
je dolina vsaka ﬁm‘karua na Kranjeskem. Mislimo,

da to tudi na slovenskem Stajerskem |uepuv.ed=|.nn,_

ni. Vsaj veli visokega e. k. finandnega ministra
ukaz od doe 15. avgusta 1880. Stev. 24321
von den Sfeueriimtern Quittungen, welchie in slo-
venischer Sprache verfasst sind, anstandslos anzu-
nehmen und zn beamtshandeln sind.

dass |

(Cerkvo ma Ptujskej gori) smemo pristevati |

najlepdim gotidkim stavbaw v Skofiji pa modno je
uZe popravljanja potrebna. Popravljanje bi 20,000 il
stalo. Vlada je baje voljna Hupluéal.i 3000 1.
(Od sv. Martina pri Slov. Gvadei) se porofa,
da so v noti od 11. do 12. okt. tatovi vdili skoz
okno v sobi tamodnjega kaplana ¢ g

obleka, obujo, perilo in drogih podrobnostij. Skoda
se je cenila okoli 400 gld. Vkljub neprestanemn
iskanju po uwoéi jn po doevi se ¢ kr. Zandarmeriji
do sedaj de ni posredilo iztaknoti gnjezda tatinske
zalege,

Drazbe 32, okt. Johana Trutelj v Kuderniku
41566 gld. 25, okt. Jozefa Dobofnik v Oplotniei
11556 fl. Martin Dom#ié v Globokem 609 {l, 30,
okt. Ferdinand Simandl v Repi 4230 1.

Loterijne &tevilke:
¥ Trestn 16. oktobra 15380: bY, T1, 75, 19, 81
V Linci el A, B R
Pribhoduje sredkanje: 30, oktobra 1880,

Naznanilo.

Pri sadje- in vinorgjske) $oli v Maribora so
potetkom hlﬁmu'a dolskegn leta ﬂuc 1. marcija
1881. razpisane 3 cele thcudljc v zueskn 73 1l
¥V to dolo unstopidi uéenei morajo biti kon@i 16 let
stari, telesno zdravi, proti ogepnicam cepljeni, =a-
mifni, posteni in v predmetib [judskib Sol podadeni,
in rojeni Stajerci. Zato naj produiki predloZijo
vse dotifne listine. Takdue so: kestni list, sprice-
valo o zadrianji, o zdravji, Solska sprifevala in
od Zupana podpisani izkaz o premoZenji. Profujo
mora vsak osebno predlofiti ravnateljn deZelue
gadje in vinorejske Sole, najmenje do 1. dec. 1880,

V Gradei 4. oktobra 1830.

Dezelni odbor stajerski.

Ivana Go- |
vedita, ravno odpotovaviega, ter ma pokradli vso |

9 izdelane iz pravega bhufelskega voska

1—10
Kot izyrstne priznane, prave

voSéene sveée

[n’l]m[‘ut‘i
P. & R. Seemann v Ljubljani.
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Marijaceljske
kapljice za zelodec,

nepresezno izvrestne zdravilo zoper vse
bolezni v Zelodei

in nepresefen zoper ne-

slast do jedi, slabi Zelo-

dee, smrdeto sapo, napil-

enje, kislo podiranje,

S| Sé'panje, katar v zelodei,

- zgago, da se ne nareja

pciek in plero in slez,

oner zlatenico, gnjus in

blinvanie, da glava ne

bo'i (&e izvira bolefina iz

Zelodea), zoper kré v ie-

| fodei, preobloZenje Zelod-

ea £ jedjo ali pijato, Erve,

na vraniei, jetrah in zoper

zlato Zilo.

Jednn shilenica = navodilom, kako se
rabi, stane 35 Er.

Prodava jih v Mariboru lekar g. Joz. Nos in
trgovee g. 5. Lucardi.

W S?&I‘it&?[ Ker se v zadnjem dasn nad

izdelek posnemlje in ponarcja, zato progimo, naj se
kupuje gamo v ggoraj uavedenih salogah in pazi, naj
se asobito na (& wnamoenja: Prave Marijaceljske kap-
liice =a #olodee morajo imeti v sklénico vtisnene
hesede: Echte Mariazoller Magentroplen — Brady
& Dostal — Apotheker, sklenica mora biti zapeda-
tena z nafio originalnim  peéatow, na navodilo za
rabo in na zavitke, na katerom jo podoba  Marija-
eeljsko matere bodje, mora biti poleg ty podobe ntis-
neno soduijske  spravijeno  varstveno znas=
mienje in savo] mora bith zapedaten 2 nadin var=
stvenim znamenjem. lzdelki podobuega ali
istegra imena, ki nemajo teh znakov istinitosti, naj
se wavriejo kot ponarejeni in progimo, naj se nam
taki alnéaji tako] naznanijo, da bodo sodnijski kaz-
novani izdelovalel In prodajaled,
Glavaa zaloga v lckarni zoom Sehoiz-
engel*, €. Brady, Kremsier.

zoper bolezni

Izdatelj in zalofnik tiskovne katol. drustve. Odgovorni urednik Dr, Lavoeslay Gregorde.

Tisk Janez lLeon-a v Mariboru.
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